
HÖKUMƏT QƏRARDADI

Azǝrbaycan Cümhuriyyǝtindǝ aksiz idarǝlǝri tǝşkili 
1) Azǝrbaycan Hökumǝti dairǝsindǝ olan Zaqafqaz Aksiz

İdarǝsinin 3, 5, 7‐ci mahalı vǝ 4, 6‐cı mahalların hissǝlǝri bağlanır
vǝ hǝman mahalların mǝmurları hǝrgah bu qǝrardad elan
edilǝnǝdǝk qulluqda imişlǝrsǝ vǝ qeyri bir qulluğa girmǝmişlǝrsǝ,
onlara hökumǝtin müǝssisǝlǝri tǝxliyyǝsi barǝsindǝ elan olan
qǝrardad üzrǝ tǝxliyyǝ maaşı verilir. 

2) Hǝman birinci qǝrardadda göstǝrilǝn aksiz mahalları ǝvǝzi ‐
nǝ üç quberniya aksiz idarǝsi tǝşkil olunur: Birisi Gǝncǝ
şǝhǝrindǝ Gǝncǝ quberniyası vǝ Zaqatal mahalı üçün; ikincisi
Bakı şǝhǝrindǝ Bakı quberniyası üçün ümumi aksiz üçün; vǝ
üçüncüsü dǝ Bakı şǝhǝrindǝ neft vergisi üçün. 

3) Quberniya aksiz idarǝlǝri uçastoklara [sahǝlǝrǝ] bölünür.
Uçastoklar isǝ aksiz uçastok nazirinǝ mühǝvvǝl edilir [tapşırılır].
Uçastokların miqdarını hǝr idarǝ üçün Maliyyǝ naziri hǝll edir. 

4) Aksiz pullarını yığmaq vǝ idarǝ işlǝri Maliyyǝ Nǝzarǝtindǝ
idarǝ edilir. 

İşlǝri yerindǝ nǝzarǝt etmǝk isǝ aksiz qanununun bǝzi mad‐
dǝlǝrindǝn naşi [maddǝlǝrinǝ görǝ] quberniya aksiz idarǝsinǝ
mühǝvvǝl edilir. 

5) Aksiz idarǝsindǝ qulluqlar bu qayda ilǝ tǝqsim olunur
[bölünür]: Aksiz pulu yığanların müdiri, müfǝttiş, vǝkil‐konsul,
mǝdǝn yağlarını bilmǝk üçün tüccar, katib, dǝftǝrdar, katibin
müavinlǝri vǝ qeyri dǝftǝrdarlar, idarǝ mǝmurları, birinci vǝ ikin‐
ci cǝrgǝyǝ hesab olan qapıçılar vǝ mǝdaxil yığmaq üçün uçastok
nazirlǝri, böyük vǝ kiçik kontrollar, fabrik kontrolları, süvari vǝ
piyada yasavullar. 

Qeyd: Aksiz nazirlǝri nǝzarǝtçilǝrin müavinlǝri ǝvǝzinǝ tǝyin
olunurlar vǝ axırıncıların ixtiyaratı bütün nazirǝ keçir. 

6) Mahal nǝzarǝtçilǝri, müavinlǝri vǝ baxıçılar qulluqları lǝğv edilir. 
7) Aksiz müdirlǝri, müfǝttişlǝr, vǝkil‐konsullar qulluğa ancaq

Maliyyǝ naziri tǝrǝfindǝn tǝyin olunub vǝ ya qulluqdan kǝnar
edilirlǝr. Yerdǝ qalan mǝmurları aksiz işlǝrinin müdiri tǝyin edib
yainki qulluqdan kǝnar edir vǝ bu barǝdǝ Maliyyǝ Nǝzarǝtinǝ
mǝlum edir. 

8) 5‐ci maddǝdǝ göstǝrilǝn mǝmur hamısı hökumǝt
mǝmurları hesab olunub vǝ pensiya qanunu üzrǝ pensiya almağa
da ixtiyarları vardır. 

9) Tiflisdǝki aksiz idarǝsindǝ Azǝrbaycana tǝǝllüq [aid] olan
işlǝr hamısı gǝrǝk ayrılıb Azǝrbaycan Aksiz İdarǝsinǝ verilsin. 

10) Mǝmurların maaşı vǝ onların ǝdǝdi hǝr aksiz idarǝsindǝ
gǝrǝk xüsusi siyahıda göstǝrilsin ki, hǝman siyahını da
Azǝrbaycan Hökumǝti tǝsdiq etsin. 

Azǝrbaycan Hökumǝtindǝn qeyri mǝmlǝkǝtlǝrǝ köçüb vǝ
orada müvǝqqǝti yaşayacaq şǝxslǝrin ǝşyalarını Azǝrbaycan
Hökumǝtindǝn keçirmǝyin tǝrzi 

1) Azǝrbaycan Hökumǝtindǝ yaşayıb, sonra qeyri mǝmlǝkǝtǝ
müvǝqqǝti olmaq üçün köçmǝk istǝyǝn şǝxs özüylǝ gömrüksüz
gömrük hesabı ilǝ 750 manatlıq, külfǝt isǝ 1350 manatlıq ev
ǝşyası aparmağa ixtiyarı vardır. 

2) Aparılan ev ǝşyaları gǝrǝk işlǝn‐miş ola, çünki qeyri mal
aparmağa öylǝ ixtiyar verilmir. 

3) Gömrüksüz aparılacaq şeylǝr barǝsindǝ ǝrizǝ Ticarǝt vǝ
Sǝnaye nazirinǝ verilir. 

4) Ərizǝ ilǝ bǝrabǝr, aparılacaq ǝşyanın siyahısını divanxana
tǝsdiq etdikdǝn sonra ki, doğrudan da ǝşya gedǝnǝ tǝǝllüqdür
[mǝxsusdur] vǝ evdǝ işlǝnir, verilir. 

5) Gömrükxana isǝ hǝman gedǝn ev ǝşyalarını tǝhqiq edib,
yuxarıda denilǝn qiymǝt üzrǝ gömrüksüz qeyri mǝmlǝkǝtǝ
buraxılır. 

Neft mǝdǝnlǝrinin sahiblǝrinǝ verilmǝk qanunu 
Azǝrbaycan Cümhuriyyǝti Vükǝla Şurasının [Nazirlǝr

Kabinetinin] qǝrardadı 
1) Bakı quberniyası dairǝsindǝ mǝdǝnlǝrin vǝ bunlara

mütǝǝlliq [mǝxsus] ǝmlak vǝ ticarǝt donanmasının millilǝşmǝsi
vǝ idarǝsi barǝsindǝ sabiq Xalq Komissarları Şurası tǝrǝfindǝn ve‐
rilmiş qanun vǝ fǝrmanlar fǝsx olunur. 

2) Mǝdǝnlǝrǝ, zavodlara, vaporlara vǝ bunlara mǝxsus ǝmla‐
ka malik olmaq vǝ idarǝ etmǝk haqqı, bunlardakı neft ehtiyatının
vǝ mǝhsulatının miqdarı tǝyin edildikdǝn sonra, sahiblǝrinǝ vǝ
yaxud müvǝkkillǝrinǝ verilǝcǝkdir. 

3) Hamı firma sahiblǝri vǝ müdirlǝri, idarǝsindǝ olan neftin vǝ
neft mǝhsulatının miqdarı barǝsindǝ Ticarǝt vǝ Sǝna’ǝt
Nǝzarǝtinǝ mǝlumat vermǝlidir. 

Qeyd: Yuxarıda zikr olunan mǝlumatı düz vermǝyǝnlǝr vǝ
yaxud boyun qaçıranlar hökumǝt ǝksinǝ fǝaliyyǝtdǝ bulunmaqda
müttǝhim edilib, divanihǝrb qanunu mövcibincǝ [hǝrbi
mǝhkǝmǝ qanununa uyğun olaraq] cǝzalanacaqlardır. 

4) Firmalarda mövcud olan neft ehtiyatı vǝ neft mǝhsulatı
hökumǝt tǝrǝfindǝn bu barǝdǝ xüsusi qanun verilǝnǝdǝk sahi‐
blǝrinǝ vǝ müdirlǝrinǝ tapşırılıb, hökumǝtin ixtiyarında qalmalıdır.
Firma sahiblǝrinǝ vǝ müdirlǝrinǝ, Ticarǝt vǝ Sǝna’ǝt nazirindǝn
icazǝsiz bu şeylǝri nǝql etdirmǝk mǝn [qadağan] edilir. 

5) Bu qanunun hǝyata tǝtbiq edilmǝsi Ticarǝt vǝ Sǝna’ǝt
nazirinǝ mühǝvvǝl olunur [tapşırılır]. 

* * * 
Temmuzun 9‐da 1918‐ci [ildǝ] Ərzaq naziri tǝrǝfindǝn verilǝn

qanun mövcibincǝ [qanuna görǝ], icazǝsiz vǝ şǝhadǝtnamǝsiz
aşağıda göstǝrilǝn miqdarda Azǝrbaycan Hökumǝti daxilindǝn
ǝrzaq dışarı çıxarmaq olar: 

Katib: Bortsov.

NÖVBƏTİ MƏSƏLƏLƏRİMİZ

İştǝ, ǝsrlǝrcǝ Rusiyada vǝ baxüsus Qafqaziyada hökmfǝrma
olan zülm vǝ istibdad Qafqaziya türklǝrini ruhǝn ǝzmiş vǝ vǝtǝn‐
lǝrinǝ qarşı hissiz buraxmışdı. Fǝqǝt bu gün ǝzilmiş, adǝta ölmüş
olan o ruhlar dirilmǝyǝ vǝ ucalara çıxmağa başlamışdır. Hǝtta o
zamanlar Rusiya istibdadı o dǝrǝcǝyǝ gǝlmişdi ki, Qafqaziya
islamlarına bir taqım dövlǝt mǝktǝblǝrindǝ yer vermǝzdi. 

Zatǝn bizim Qafqaziyalılarda mülkiyyǝ mǝmuru, daha doğrusu,
adi rus çinovniki olmaq arzusu çox olduğundan, bu yerlǝrdǝ
adamlarımızın olmaması gözǝ çarpmırdısa, ǝsgǝrlik mǝsǝlǝsindǝ
gizli mǝtlǝblǝr tamamilǝ meydana çıxırdı. Zatǝn bizlǝrǝ daima şüb‐
hǝli baxan Çar hökumǝti bu dǝfǝ bizlǝrdǝn ǝsgǝr tutmamasıyla
Zaqafqaziya türklǝrini bir növ xoşnud [mǝmnun] etmişdi. Lakin
ǝsgǝrlik böyük bir vǝzifǝ olduğundan, bizi bundan bir az kǝnarda
saxlayırdılar. Fǝqǝt artıq Nikolayların dövrü keçdi, bir inqilab, bir
ixtilal aşdı. Qafqaziya türklǝri kǝndi qan qardaşları kömǝyi ilǝ azad
vǝ müstǝqil olmağa başladı. Bu ana qǝdǝr ǝzilmǝkdǝ olan ruhu‐
muz artıq o ǝzilmǝklǝrdǝn xilas oldu. Bu gün “vǝhşi” deyǝ ǝsgǝr‐
liyǝ almamaqla bizi tǝhqir edǝcǝk bir kimsǝ qalmadı. Bilǝks,
Orduyi‐müzǝffǝri‐islam [qalib müsǝlman ordusu] komandanlığı
Qafqaziya qardaşlarını vǝtǝn üçün ibrazi‐himmǝt etmǝyǝ [sǝy
göstǝrmǝyǝ] dǝvǝt edir. Bu gün ali bir vǝzifǝ ilǝ müvǝzzǝf olub [ali
bir vǝzifǝni çiyninǝ alıb], qǝhrǝmanlıqlar göstǝrmǝk zamanı
gǝlmiş. Mazidǝ [keçmişdǝ] ǝsgǝrlikdǝn qaçmaq üçün İran pas‐
portu (tǝzkirǝsi) çıxaran, sinlǝrini [yaşlarını] azaltmağa tǝlaş edǝn‐
lǝr bu gün artıq bizim miyanımızda [aramızda] olmasın gǝrǝk.
Hǝpimiz yekvücud olaraq kǝndi mövcudiyyǝti‐milliyyǝmizi, kǝndi
irzü namusumuzu müdafiǝyǝ qiyam edǝlim [müdafiǝ etmǝk üçün
ayağa qalxaq]. Binaileyh dövlǝt tǝşkil etmǝk üçün lazım olan bir
şey varsa, o da qüvvǝ, qüvvǝ, yenǝ dǝ qüvvǝdir. 

İştǝ o qüvvǝ dǝ ǝbnayi‐vǝtǝnin [vǝtǝn oğullarının] fǝdakar‐
lığından asılıdır. Azǝrbaycanın hökumǝt idarǝsi tǝşkil olduğu
zamanda dürlü yerlǝrdǝn gǝlǝcǝk bir seyyiǝnin [yamanlığın]
qarşısını almaqla, bu cahanşümul bir müharibǝ zamanında sǝfǝr‐
bǝrlik halına gǝlmǝlidir [sǝfǝrbǝrlik halına gǝlmǝliyik].  

Birinci mǝsǝlǝmiz böylǝ. 
Əsgǝrlik bizǝ nǝ qǝdǝr lazım isǝ, elǝ dǝ atidǝ [gǝlǝcǝkdǝ] bizǝ

lazım olacaq ticarǝt vǝ sǝnaye müǝssisǝlǝrindǝ mövqe tutacaq bu
gün artıq gǝnclǝri hazırlamaq icab edir. Hazır[da] dǝmiryolları, elek‐
trik istasyonu (işıq), teleqraf, telefon vǝ kǝzalik [elǝcǝ dǝ] bir çox
mühim işlǝr qeyriislamlar [müsǝlman olmayanlar] ilǝ mǝmludur
[doludur]. Azǝrbaycan Cümhuriyyǝti sǝfǝrbǝrlik elan etdikdǝn
sonra bir az mǝlumatlıları Türüq vǝ Mǝabir Nǝzarǝti [Nǝqliyyat vǝ
Rabitǝ Nazirliyi] tǝrǝfindǝn dǝmiryollarda makinaçılıq vǝ mövqi‐
flǝrǝ [stansiyalara] lazım olan yerlǝrǝ cǝlb etmǝlidir. Habelǝ avto‐
mobil tǝmiratı vǝ başqa ǝmǝliyyatxanalarda hǝp gǝnclǝrimizi
müvǝzzǝf etmǝlidir [gǝnclǝrimizǝ vǝzifǝ tapşırılmalıdır]. 

İşbu tǝrzlǝ bir qaç yüz min orduya malik Azǝrbaycan
Hökumǝti hǝr bir vadidǝ işlǝyǝcǝk ǝşxası [adamları] da yetirmiş
olar ki, bugünkü makina vǝ mǝdǝniyyǝtlǝr münaqişǝsindǝ biz dǝ
ǝli boş qalmarız. 

Bunların ümumisi intizam vǝ itaǝt ilǝ olacağından, ǝsgǝr‐
likdǝn ürkmüş bir taqım gǝnclǝrimiz var qüvvǝ ilǝ yekdigǝrlǝrini
[bir‐birlǝrini] vǝtǝnǝ, dövlǝtǝ müavinǝt [yardım] üçün tǝşviq
etmǝklǝ olar. Türklüyü vǝ onun ruhi‐pakini daha da ucalara
qaldırmaq üçün yeni tǝsis edilǝn Hökumǝti‐Cümhuriyyǝmizǝ
itaǝt etmǝlidir. 

Haydı, gǝnclǝr, atini [gǝlǝcǝyi] tǝmin etmǝk üçün hökumǝt
ǝmrlǝrini dinlǝyiniz. O da ümumun sǝadǝti üçün tǝşǝbbüsǝ
başlamışdır. 

H. Hǝnǝfi 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ

Gürcü Teleqraf Acentǝsindǝn 
Poti – 26 eylül. Dün Ukraynaya gǝlǝn alman nǝqliyyat vaporu

ilǝ birinci dǝfǝ olaraq 114 min put miqdarında Ukrayna buğdası
gǝtirildi. Bu buğda almanlar tǝrǝfindǝn Gürcüstanın Şǝhǝrlǝr
İttifaqı üçün alınıb, tǝnbǝki ilǝ ǝvǝz edilǝcǝkdir. Bu buğda, kisǝlǝr
hazır edildikdǝn sonra, Tiflisǝ göndǝrilǝcǝkdir. 

Sofiya – 26 eylül. Hökumǝt bloku firqǝlǝri tǝrǝfindǝn bu mǝz‐
munda bir nota nǝşr edilmişdir: “Hökumǝt bloku firqǝlǝrinin riza‐
sıyla Bolqariya Hökumǝti eylülün 26‐da saat 5‐dǝ düşmǝnǝ rǝsmi
surǝtdǝ mütarikǝ [atǝşkǝs] tǝklif etmişdir.” 

TÜRKİYƏDƏ

Daxiliyyǝ naziri‐cǝdidinin [tǝzǝ Daxili İşlǝr nazirinin] ǝmri 
Daxiliyyǝ naziricǝdidi Canbulat bǝy vali vǝ mütǝsǝrriflǝrǝ

teleqraf ilǝ xǝbǝr vermişdir ki, bilümum ǝhalinin malı, hǝyat vǝ
namusunun vǝqayǝsi [qorunması] hökumǝtin vǝzaifi‐
ǝsasiyyǝsindǝn [ǝsas vǝzifǝlǝrindǝn] olduğu üçün hǝrǝkatinalay‐
iqǝdǝ [nalayiq hǝrǝkǝtlǝrdǝ] bulunanlar mücazata [cǝzaya] düçar
olacaqlardır. 

Türk Ocağında intixabat [seçkilǝrin] nǝticǝlǝri 
Türk Ocağından: 
Konqre intixabatının nǝticǝsindǝ müxtǝlif heyǝtlǝri tǝşkil

edǝn zǝvatın [şǝxslǝrin] isimlǝrini vǝ aldıqları rǝyin [sǝsin] miq‐
darını aşağıya qeyd ediriz: 

İdarǝ heyǝti: Hǝmdullah Sübhi bǝy 132, Mǝhmǝd Əmin bǝy
123, Doktor Hǝsǝn Fǝrid bǝy 112, Nüzhǝt Sabit bǝy 68,
Darülmüǝllimin müdiri Sǝrvǝt bǝy 65, Xalidǝ Ədib xanım 63, İlyas
Raqib bǝy 61. İdarǝ heyǝti ilk ictimasını [yığıncağını] ǝqd etmiş
[keçirmiş] vǝ Mǝhmǝd Əmin bǝy rǝyasǝtǝ, Hǝmdullah Sübhi bǝy
kitabǝtǝ [katibliyǝ], Doktor Hǝsǝn Fǝrid bǝy mühasibǝyǝ vǝ
Sǝrvǝt bǝy dǝ mürǝxxǝsi‐mǝsulluğa [mǝsul nümayǝndǝliyǝ]
intixab olunmuşdur. 

Hǝrs [mǝdǝniyyǝt] heyǝti: Ziya Gökalp bǝy 141,
Hüseyinzadǝ Əli bǝy 112, Hǝmdullah Sübhi bǝy 111, Ağaoğlu
Əhmǝd bǝy 105, Xalidǝ xanım 103, Köprülüzadǝ Fuad bǝy 102,
Nǝcib Asim bǝy 94, Mǝhmǝd Əmin bǝy 80, Halim Sabit bǝy 71,
Vǝlǝd Çǝlǝbi ǝfǝndi 68. 

Heysiyyǝt divanı: Kazım Nami bǝy 65, Ziya Gökalp bǝy 59,
Vǝliyüddin bǝy 52, Əhmǝd Fǝrid bǝy 49, Sadǝddin bǝy 40. 

Müraqibǝ [nǝzarǝt] heyǝti: Sadǝddin bǝy 91, Əmin Ali bǝy
66, Müfid Nǝcdǝt bǝy 63 intixab edilmişdir. 

“ÀÇßÐÁÀÉÚÀÍ” ãÿçåòèíèí 1918-úè èë 8 oktéàáð (Чяршянбя ахшамы эцнц) òàðèõëè ЫХ íюìðÿñèíèí ADA Universitetinin dяstяyi ilя òðàíñëèòåðàñèéàñû
Sǝşǝnbǝ, 1 mǝhǝrrǝmülhǝram sǝnǝ

1337. 8 tǝşrini‐ǝvvǝl sǝnǝ 1918.

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, 
iqtisadi türk qǝzetǝsidir

Mǝhǝlli‐idarǝ: 
Bakı, Kolyubakinskaya küçǝdǝ

“Azǝrbaycan” idarǝsi. 

Telefon nömrǝ: 6‐91. 

Tǝk nüsxǝsi 50 qǝpik. 

Türk vǝ islamlığa müfid mǝqalǝlǝrǝ
sǝhifǝlǝrimiz açıqdır. 

Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. 

Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatını 
idarǝ tǝyin edir. 

Abunǝ şǝraiti: 
Yanvarın birinǝdǝk Bakı üçün 35,
başqa şǝhǝrlǝrǝ 42 rublǝdir. 

Bir aylığı Bakıda 12, 
başqa şǝhǝrlǝrdǝ 19 rublǝdir. 

Elan fiatı: sǝtri 2 rublǝ. Kǝrratla gedǝn
elanlar üçün güzǝşt edilir. 

BAKI ŞƏHƏRİ VƏ ƏTRAFI 
ƏHALİSİNƏ ELANİ‐RƏSMİ

1 – Bǝzi başıpozuq ǝşqiya [quldur‐lar] vǝ ǝşǝrranın [yaramazların] ǝğrazi‐xüsusiyyǝlǝri [şǝxsi mǝqsǝdlǝri] uğrunda
kǝndi‐kǝndilǝrinǝ mǝmur süsü verǝrǝk, gecǝ vǝ ya gündüzlǝri bǝzi ermǝni ailǝlǝrinǝ bilmüraciǝ filan vǝ ya filan adamın
polis müfǝttişi vǝ ya qradanaçalnik tǝrǝfindǝn tǝlǝb edildiyindǝn bǝhslǝ, kǝndilǝrini götürdüklǝri vǝ ya götürmǝk istǝdik‐
lǝri xǝbǝr alınmışdır. 

2 – Əhali ümumǝn bilmǝlidir ki, hökumǝtcǝ kǝndilǝrinǝ lüzum görülǝn hǝr hansı adamı gecǝ aramaya lüzum yoxdur;
hökumǝt istǝdiyi tǝftişatı gündüz yapar. Binaileyh, gecǝ bu yolda müraciǝt vüquunda ilk tǝdbir olmaq üzrǝ hadisǝni dǝrhal
ǝn yaxın polis mǝrkǝzinǝ xǝbǝr vermǝli vǝ gündüzlǝri 25‐80 nömrǝli, gecǝlǝri nisfülleyldǝn [gecǝ yarısından] sonra üçün
44‐66 polis müfǝttişliyinǝ telefon etmǝlidir. 

3 – Polis vǝzaifinin [vǝzifǝlǝrinin] başıpozuqlarla ǝlaqǝsi olmadığından, hüviyyǝt [şǝxsiyyǝtini] vǝ sifǝti‐rǝsmiyyǝsini
[rǝsmi kimliyini] uniformasıyla olmazsa belǝ, övraqi‐rǝsmiyyǝsiylǝ [rǝsmi sǝnǝdlǝri ilǝ] isbat edǝmmǝyǝn heç bir kimsǝyǝ
ǝhali etibar vǝ tǝbǝiyyǝt [tabeçilik] etmǝmǝli vǝ vüquunda [baş verdikdǝ] bǝrvǝchimǝruz [deyildiyi şǝkildǝ] polisǝ ixbari‐
keyfiyyǝt olunmalıdır [hadisǝ xǝbǝr verilmǝlidir]. 

4 – Tǝrǝfimizdǝn şiddǝtlǝ tǝqib edilmǝkdǝ olduqlarından er vǝ ya gec yaxalanacaq bu misilli ǝşxası [bu kimi şǝxslǝri]
bilǝnlǝrin lütfǝn müfǝttişliyǝ ixbar etmǝsi vǝ bilib dǝ sǝlamǝti‐ümumiyyǝ ǝleyhindǝ bunları kǝtm edǝnlǝrin [gizlǝdǝnlǝrin]
faili‐müştǝrǝk ǝdd edilǝrǝk [cinayǝt ortağı hesab edilǝrǝk] ǝn şǝdid [şiddǝtli] cǝzaya mǝruz qalacaqları ǝhǝmiyyǝtlǝ elan
olunur. 

2/10/34 [2 oktyabr 1918]
Azǝrbaycan Polis müfǝttişi‐

ümumisi Bǝhaǝddin

ELAN 

Oktyabr ayının 5‐dǝ 1918‐ci ildǝ Azǝrbaycan Hökumǝti tǝrǝfindǝn verilǝn qǝrardad mövcibincǝ [qǝrardada uyğun
olaraq], hamı neft mǝdǝnlǝri vǝ onlara mütǝǝlliq [onlarla ǝlaqǝli] idarǝlǝr yenidǝn sahiblǝrinǝ qaytarılmalıdır. Bununla
ümum firma sahiblǝrinǝ elan olunur ki, neft ehtiyatı vǝ qeyri mǝhsul [hasil] edilǝcǝk mǝdǝniyyatın [mǝdǝn mǝhsullarının]
miqdarı mǝlum olduqdan sonra mǝdǝnlǝrǝ, zavodlara vǝ bunlarda olan ǝmlaka sahib olmaq olar. Bu barǝdǝ xüsusi elan
olunacaq‐dır. 

Ticarǝt vǝ Sǝna’ǝt naziri: 
A. Aşurov.

TİCARƏT VƏ SƏNA’ƏT NƏZARƏTİNDƏN 
[TİCARƏT VƏ SƏNAYE NAZİRLİYİNDƏN] 

Bununla millilǝşmiş firmaları idarǝ edǝn heyǝtlǝrǝ elan olunur ki, firmaların sahiblǝrinǝ qaytarılması qanunu elan
edildikdǝ, idarǝlǝrindǝ olduğu ǝmlakı sahiblǝrinǝ yaxud müvǝkkillǝrinǝ tapşırıb, Xalq Tǝsǝrrüfatı Şurasına idarǝ etdiklǝri
müddǝtdǝ icra etdiklǝri mǝxaricin maliyyǝ vǝ sǝnaye cǝhǝtcǝ hesabını göstǝrmǝlidirlǝr. 

Ticarǝt vǝ Sǝna’ǝt naziri: 
A. Aşurov. 

BAKIDA MÖVCUD 
BİLÜMUM RUS ZABİTANINA 

ELANİ‐RƏSMİ

Mǝişǝtlǝrindǝ müşkilat çǝkǝn rus zabitanının hökumǝt naminǝ tǝrfihi‐halları [rifahının yaxşılaşdırılması] Ordu
Komandanı Paşa hǝzrǝtlǝri tǝrǝfindǝn verilǝcǝyindǝn, ǝmr olunmaqla, kǝn‐dilǝrindǝ olaraq Bakıda mövcud bilümum
[bütün] rus zabitanının zükur vǝ ünas [kişi vǝ qadın] ailǝlǝri ǝfradının [fǝrdlǝrinin] isimlǝrini havi [ehtiva edǝn] birǝr listǝ
[siyahı] ilǝ Polis Müfǝttişi‐Ümumiliyinǝ müraciǝtlǝ dǝftǝri‐mǝxsusuna qeyd olunmaları lüzumu elan olunur. 

Azǝrbaycan Polis müfǝttişi‐
ümumisi: Bǝhaǝddin.

ELANİ‐RƏSMİ

Düşmǝnin ǝsnayi‐fǝrarında [qaçarkǝn] buraxdığı toplardan bǝzilǝrinin qǝmǝ vǝ durbinlǝrini gizlǝdiklǝrindǝn, ǝhalidǝn
top qǝmǝ vǝ durbinlǝrini bulub da gǝtirǝnlǝrǝ bǝhǝr [hǝr bir] qǝmǝ üçün iki min vǝ bǝhǝr top durbini üçün min rublǝ
mükafat verilǝcǝyi vǝ bunların Polis Müfǝttişliyinǝ müraciǝtlǝri lüzumu elan olunur. 

Azǝrbaycan Polis müfǝttişi‐
ümumisi: Bǝhaǝddin.

Siyasi, ictimai, ǝdǝbi vǝ iqtisadi gündǝlik 
«AZƏRBAYCAN» qǝzetǝsinǝ 

abunǝ dǝftǝri açıqdır. 

Qǝzetǝmizdǝ iştirak etmǝk üçün müqtǝdir qǝlǝm sahiblǝrindǝn lazımi ǝşxas[ı] idarǝmiz dǝvǝt etmişdir. 
Böyük şǝhǝrlǝr vǝ ǝhǝmiyyǝtli mövqe‐lǝrdǝ müxbirlǝrimiz mövcuddur. 
Tiflis ilǝ xüsusi telefon müxabǝrǝmiz [xǝbǝrlǝşmǝmiz] olmaqla bǝrabǝr, teleqraf acentǝliyimiz hǝr bir

mühüm xǝbǝrlǝri intişara [yaymağa] çalışacaqdır. Kağız bahası [qiymǝti] vǝ başqa mǝvadd [maddǝlǝr]
sabit olmamağı münasibǝti ilǝ, şimdilik abunǝ bahası yanvar ayının birinǝdǝk qǝbul edilir. 

Müraciǝt üçün adres: 
Bakı, Kolyubakinskaya küçǝdǝ (Parapet) “Azǝrbaycan” qǝzetǝsi idarǝsi. 

Баку, Колюбакинская, контора газеты “Азербайджанъ”.

Bakıda: 
3 aylığı 35 rublǝ; 
1 aylığı 12 rublǝ.

Başqa şǝhǝrlǝrdǝ: 
3 aylığı 42 rublǝ; 
1 aylığı 19 rublǝ. 
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KRIM TƏZYİQ EDİLİR

İstanbulda nǝşr edilǝn “Zaman” qǝzetǝsindǝ oxuduq: 
Krım haqqında istehsal etdiyimiz mǝlumat mǝǝttǝǝssüf heç dǝ

şayani‐mǝmnuniyyǝt deyildir. Krımdaki yeni vǝziyyǝt Krım müsǝl‐
manlarını istiqbalları, istiqlalları haqqında ǝndişǝlǝrǝ düşürǝcǝk
bir şǝkil almışdır. Krımlılar bir çox ǝsbab [sǝbǝblǝr] vǝ ǝvamil [amil‐
lǝr] tǝhtindǝ [altında] olaraq ǝhvali‐hazirǝyǝ [hazırkı vǝziyyǝtǝ]
qarşı böyük bir mǝmnuniyyǝtsizlik izhar edirlǝr [göstǝrirlǝr]. Fǝqǝt
bütün bunlar kafi deyilmiş kimi, bir müddǝtdǝn bǝri Ukrayna da
Krım üzǝrindǝ doğrudan‐doğruya icrayi‐tǝzyiq etmǝyǝ başla‐mış.
Krımlıları Ukraynaya ǝsir qalmağa nǝhayǝt razı etmǝk üzrǝ Krıma
hǝr dürlü zǝxirǝ [taxıl] vǝ mǝkulat [ǝrzaq] ixracını mǝn [qadağan]
eylǝmişdir. Buna bir çarǝ bulmaq, vǝziyyǝtlǝri etibarilǝ vǝzifǝlǝri
olanlar da büsbütün başqa bir yol tǝqib etmişlǝrdir. Krımda son
vǝziyyǝtlǝrin tǝhǝddüsündǝn [meydana gǝlmǝsindǝn] ǝvvǝl epey‐
cǝ [xeyli] zǝxirǝ vardı. Yerli tüccar [tacirlǝr] ǝlindǝki bir çox böyük
depolarda xeyli mǝkulat vǝ sairǝ bulunur idi. Almanlar Krımlıları
bolşevik zülmündǝn qurtarmaq üzrǝ şibhicǝzirǝyǝ [yarımadaya]
daxil olunca, mövcud zǝxair [taxıllar] vǝ mǝkulat müxtǝlif surǝtlǝr‐
lǝ yerlilǝrin ǝlindǝn çıxmışdır. Bunların qismǝn hökumǝt malı
olması doğrudan‐doğruya müsadirǝlǝrini intac etmiş [müsadirǝlǝri
ilǝ nǝticǝlǝnmiş], tüccar ǝlindǝkilǝr dǝ günün birindǝ Ukraynanın
Krımı ac buraxmasına meydan verǝ bilǝcǝyini tǝxmin edǝmmǝyǝn
sahiblǝrinin ǝlindǝn ucuz fiatlarla alınaraq başqa tǝrǝflǝrǝ nǝql
edilmişdir. Bu sǝbǝblǝr dolayısıyla Krım bu gün pǝk müşkül bir
vǝziyyǝtdǝ bulunmaqda vǝ oradakı qardaşlarımız da buna
mümasil [oxşar] ǝsbab vǝ ǝvamil hǝsǝbilǝ [sǝbǝbindǝn] vǝziyyǝti‐
hazirǝyǝ qarşı ǝdǝmi‐mǝmnuniyyǝt [mǝmnuniyyǝtsizlik] izhar
eylǝmǝkdǝ vǝ mǝmlǝkǝtlǝrini bir an ǝvvǝl bizzat [şǝxsǝn özlǝri]
idarǝ etmǝk imkanına müzǝffǝriyyǝtlǝrini [nail olmaqlarını]
tǝmǝnna [arzu] etmǝkdǝdir. 

BAKI XƏBƏRLƏRİ

Dün Bakıda rus dilindǝ “Azǝrbaycan” qǝzetǝsinin birinci nöm‐
rǝsi nǝşr edildi. Cǝnabi‐haqdan mǝzkur [adı çǝkilǝn] qǝzetǝnin
davamı üçün müvǝffǝqiyyǝt dilǝriz. 

Bakı bolşevik mǝşahirinin [mǝşhur bolşeviklǝrinin] aqibǝti 
Hacı‐Tǝrxandan Bakıya gǝlmiş sǝrnişinlǝrin dediklǝrindǝn

böylǝ anlaşılır ki, Bakı[nın] süqutu yavuqlaşdığı zaman bir paraxod‐
la Bakı bolşeviklǝrinin mǝşahiri [mǝşhurları] Bakıdan fǝrar edib
Krasnovodsk şǝhǝrinǝ ümid bağlamışlar. Bu şǝhǝrin komitǝ ǝsgǝr‐
lǝri ǝhvaldan müxbir [xǝbǝrdar] olub, dǝrhal sǝrnişinlǝri ǝhatǝ
edǝrǝk, mǝşahirdǝn Qafqaz Fövqǝladǝ vǝkili Stepan Şaumyan,
böyük oğlu Suren, Bakı Şura rǝisi Caparidze, komissar Şeboldayev,
Mǝşhǝdi bǝy Əzizbǝyov, Korqanov vǝ bir dǝ iki nǝfǝr şǝxslǝri
namǝlum bolşeviklǝri hǝbs edib dǝ, saldatlar sǝflǝri arasından
keçirib, sonra onlara tǝklif etmişlǝr ki, özlǝrinǝ qǝbir qazsınlar.
Bǝ’dǝhu [ondan sonra] saldatlar mǝhbusları sǝflǝrǝ düzüb, atǝş ilǝ
qǝtl etmişlǝr. Vǝ bu minval ilǝ Bakı bolşeviklǝr mǝşahirinin ǝn
yeganǝ aqibǝtlǝri südur etmişdir [gerçǝklǝşmişdir]. 

Natarius Arjanixanın hǝbsi 
Babayevanın 4 milyonluq evini 10 min manata Saqatelidzeyǝ

rǝsmi natarius ǝqdnamǝsi [müqavilǝsi] ilǝ satan Arjanixa dört
gün ǝvvǝl polis mǝmurları tǝrǝfindǝn tövqif [hǝbs] edilǝrǝk Polis
müfǝttişiümumisi divanxanasına tǝqdim edilmiş ikǝn, mǝzkur
[adı çǝkilǝn] Arjanixa divanxanada qaraqolun kǝsrǝtişüğlündǝn
[çox mǝşğul olmasından] istifadǝ edǝrǝk fǝrar edibmiş. Srağa gün
Arjanixa yenidǝn hǝbs edilib, istintaq üçün Bǝhaǝddin ǝfǝndinin
hüzuruna tǝqdim edildi. Əsnayi‐istintaqda Xanım Babayevanı
süngü vǝ tüfǝnglǝr tǝhdidi ilǝ ǝqdnamǝni imza etdirmǝk vǝq’ǝsi‐
ni etiraf etmǝdisǝ dǝ, lakin keyfiyyǝti‐ǝqdnamǝ sentyabrın 17‐dǝ
vüqu bulduğu halda, ǝqdnamǝnin tarixini 31 avqust sǝbt [qeyd]
etmǝsinǝ heç bir sǝbǝb göstǝrǝ bilmǝdi. 

Bǝy ǝfǝndi bǝzi mǝlumat ǝxz edǝndǝn sonra, xüsusi qaraqol
tǝhti‐nǝzarǝtindǝ [nǝzarǝti altında] tutulmaq şǝrti ilǝ Arjanixanın
hǝbs edilmǝsini ǝmr buyurdu. 

Qaçqınların xahişi 
Mǝlum olduğu üzrǝ, qǝhrǝman Türk Ordusu qǝlǝbǝ edǝrǝk

Bakıya yavuqlaşdıqca, müharibǝ cǝbhǝsinǝ yavuq mǝhǝllǝrdǝn
ǝhali fǝrar edib, Bakıya hicrǝt edirdilǝr. 

Bu son zamanlarda Bakıda on minlǝrlǝ qaçqınların toplan‐
ması mühǝqqǝq [şübhǝsiz] idi. Bu axırkı müharibǝdǝ 2 mindǝn
ziyadǝ malakan qaçqınları Bakıya gǝlmişlǝr. 

İmdi hǝr yerdǝ sǝlamǝti‐ümumiyyǝ [ictimai tǝhlükǝsizlik]
bǝrpa edilib, hǝyat öz sabiqki adǝti rǝngini almağından dolayı,
Bakıdakı qaçqınlar imdi öz vǝtǝnlǝrinǝ övdǝt etmǝk [qayıtmaq]
istǝmişlǝr. Vǝ bu mǝqsǝd ilǝ qaçqınlardan bir heyǝti‐vükǝla
[nümayǝndǝ heyǝti] ǝrizǝ ilǝ Bakı qubernatoruna rücu
[müraciǝt] edib, müsaidǝ istǝmişlǝr. Bakı qubernatoru mǝzkur
ǝrizǝni Daxiliyyǝ nazirinin rǝy vǝ ǝmrinǝ hǝvalǝ etmişdir. 

Ətraf vilayǝtlǝr ilǝ müxabǝrat [xǝbǝrlǝşmǝ]
Necǝ ki mǝlumdur, Bakıdan qaçmış hǝrbi paraxodlar bir çox

ticarǝti paraxodlar ilǝ Bakı bargahının [limanının] qarşısında
durub da Bakıya gǝlǝn sǝrnişin paraxodlarını tövqif [hǝbs] edirdi.
Bu gün beş gün tamamdır ki, hǝr gündǝ bir paraxod “Qafqaz‐
Merkuri” körpüsünǝ gǝlib sǝrnişinlǝri buraxır. Bu minval ilǝ
Ənzǝlidǝn vǝ Lǝnkǝrandan vǝ Hacı‐Tǝrxandan hǝr gün bir paraxod
gǝlib Bakıya çıxır. Sǝrnişinlǝrin dediklǝrinǝ görǝ, Nargin cǝzirǝsi
[adası] qarşısında bir çox sǝrnişin paraxodları toplanmışdır. Hǝr
paraxodda 2‐3 min sǝrnişinlǝr olduğu halda, bunların cümlǝsi
aclıq bǝlasına mübtǝladırlar. 

Sǝrnişinlǝrin arasında bir çox müsri [yoluxucu] xǝstǝliklǝr,
baxüsus tif (yatalaq) kimi mǝrǝzlǝr müşahidǝ olunur. Hǝr paraxod ‐
da gündǝ 20‐30 nǝfǝrǝ kimi insan tǝlǝf olur. Biçeraxovun nü‐
mayǝndǝsi Voskresenski sǝrnişinlǝri Bakıya gǝlmǝkdǝn mǝn
[qadağan] etmǝk istǝyir. Lakin sǝrnişinlǝr bir sǝslǝ “Türklǝr bizǝ
nǝ edǝcǝklǝrsǝ etsinlǝr, fǝqǝt bizi vǝtǝnimizǝ buraxın!..” deyǝ
tǝlǝb edirlǝr. Voskresenski Bakıya gǝlǝnlǝrin bütün ǝrzaq vǝ
pürqiymǝt [qiymǝtli] ǝşyalarını zǝbt edir. Bu gün paraxodlarda
minlǝrcǝ ǝhali var ki, Bakıya gǝlmǝlǝrindǝ sǝbirsizlik göstǝrirlǝr.
Voskresenski sǝrnişinlǝrin erkǝklǝrini başqa bir paraxoda alıb,
çocuq vǝ qadınları buraxır. 

Lǝnkǝrandan gǝlmiş sǝrnişinlǝr söylǝyirlǝr ki, mǝhǝlli [yerli]
sosialist hökumǝti yerli ǝhalini Sarı adasına köçürmǝk istǝmişdir.
Lakin ǝhali bir sǝslǝ bunların tǝlǝblǝrini rǝdd etmişlǝr. Ərzaq
cǝhǝtincǝ buralarda firavanlıqdır. Lakin qǝnd, çay, neft vǝ manu‐
faktur cǝhǝtincǝ ehtiyac çoxdur. 

Dǝrbǝnd vǝ Xaçmaz yolunun açılması 
Dün Bakı mövqifinǝ [stansiyasına] Dǝrbǝnddǝn gǝlmiş bir

qatar varid oldu. Qatarda bir çox miniklǝr vǝ ticarǝt üçün ǝmtǝǝ
mövcud idi. 

Söylǝndiyinǝ görǝ, Xaçmaz vǝ Dǝrbǝndǝ kimi dǝmiryol müxa ‐
bǝratı [ǝlaqǝsi] açılmışdır. 

* * * 
– Srağa gün Qafqaziya Müsǝlman Ordusu Baş Komandanı

Nuri paşa hǝzrǝtlǝri Bakıya varid olmuşdur. 
* * * 

– Yusif İzzǝt paşa Dağıstan Hökumǝti Sǝdri Ə. Çermoyev ilǝ
bǝrabǝr Bakıya gǝlmişdir. 

* * * 
– Maliyyǝ Nǝzarǝti tǝrǝfindǝn Şǝhǝr İdarǝsi mǝmurlarına

mǝvacib vermǝk üçün milyon yarım pul buraxılmışdır. 
* * * 

– Eşitdiyimizǝ görǝ, Azǝrbaycan tacirlǝri tǝrǝfindǝn
Ukraynada çoxlu qǝnd alınıb neft ilǝ ǝvǝz edilǝcǝkdir. 

* * * 
– Tǝşrini‐ǝvvǝlin [oktyabrın] 7‐dǝn Ədliyyǝ Nǝzarǝti

“Metropol” mehmanxanasından Babayevin dǝniz kǝnarındakı
mülkünǝ köçür. 

Gürcü heyǝti 
Bu günlǝrdǝ Bakıya general knyaz Maqalov başda olmaqla

bǝrabǝr gürcü heyǝti gǝlmişdir. Bu heyǝtǝ daxil olanlar bunlardır: 
Knyaz Dadiani, Djaqeli, Andranikov, Xoştariya, İosilyani,

Mamulaşvili vǝ general Mikaladze. 
Knyaz Maqalov bizim müxbir ilǝ görüşdükdǝ demişdir ki: 
Bakıya gǝlmǝkdǝ bizim heyǝtin ümdǝ mǝqsǝdi vǝtǝnlǝrinǝ

qayıdan gürcülǝrǝ müavinǝtdǝ [yardımda] bulunub, Gürcüstana
neft göndǝrmǝk qanununu intizama salmaqdır. 

Azǝrbaycan Hökumǝti bizi kamalimǝmnuniyyǝtlǝ qǝbul edib,
tezliklǝ mǝqsǝdlǝrimizǝ müvǝffǝq olacağımızı arzu etmişdir. 

Bakıda yaşayan gürcülǝrin çox hissǝsi mart vǝ iyul hadisǝsi
ǝsnasında maddǝtǝn zǝrǝr görmüşlǝr. Hal‐hazırda burada
yaşayan gürcülǝrin hǝyat vǝ ǝmlakı Azǝrbaycan Hökumǝti
tǝrǝfindǝn tǝmin edilmişdir. Bu günlǝrdǝ vǝzifǝmizi ifa edib,
Tiflisǝ gedǝcǝyiz. Azǝrbaycan Hökumǝti cǝnbindǝ [nǝzdindǝ]
Gürcüstan Cümhuriyyǝti tǝrǝfindǝn siyasi mǝmurluqla
N.İ.Kartsivadze tǝyin edilib, bu yaxında Bakıya gǝlǝcǝkdir. 

Mǝn vǝ mǝnim heyǝtim Azǝrbaycan Hökumǝti sifǝtindǝ
[şǝxsindǝ] hamı Azǝrbaycan türklǝrini Bakının alınması vǝ yeni
müstǝqil hökumǝt tǝşkili ilǝ tǝbrik edib, gǝlǝcǝkdǝ dǝxi dostanǝ
bir ǝlaqǝdǝ olmamızı arzu ediriz. Azǝrbaycan Hökumǝti bundan
belǝ qomşusu Gürcüstan Hökumǝti ilǝ dostanǝ ǝlaqǝdǝ olacağını
hökumǝtimizǝ mǝlum etmişdir. 

Müftü ǝfǝndi hǝzrǝtlǝri Bakıda 
Şanlı Türk Ordusu Bakını fǝth etdikdǝn sonra, Gǝncǝdǝ bulu‐

nan Azǝrbaycan Hökumǝtinin heyǝti‐vükǝlası [Nazirlǝr Kabineti]
vǝ onların nǝzarǝtlǝri [nazirliklǝri] Bakıya nǝql edildiyi xǝbǝr veril ‐
mişdi. Fǝqǝt o zaman babimǝşi‐xǝtin [Şeyxülislamlıq İdarǝsinin]
Bakıya köçürüldüyü vǝ rǝisiruhanimiz olan müftü Mustafa Əfǝndi
hǝzrǝtlǝrinin Bakıya gǝldiyi yazılmışdı. 

İştǝ, qǝzetǝmizin bu gün aldığı mǝlumata nǝzǝrǝn, müftü
ǝfǝndi hǝzrǝtlǝri heyǝtivükǝla ilǝ bǝrabǝr Bakıya tǝşrif etmiş vǝ
o gündǝn bǝri tǝhti‐idarǝlǝrindǝ [idarǝsi altında] bulunan babi‐
mǝşixǝtdǝ fǝaliyyǝtǝ başlamışdır. 

HADİSAT 

On min manat pul tǝlǝb etmǝk üçün 
Armyanski vǝ Karantinni küçǝlǝrin küncündǝ Sǝlimovun evin‐

dǝ bulunan mühǝndis Xudabaşyan Polis müfǝttişi Bǝhaǝddin bǝy
ǝfǝndiyǝ telefonla xǝbǝr verirlǝr ki, bir nǝfǝr yerli müsǝlmanlar‐
dan “inzibati‐ǝsgǝriyyǝ” [hǝrbi polis] ǝlamǝtini qoluna taxıb da
odaya gǝlib, hǝbs tǝhdidi ilǝ on min rublǝ para tǝlǝb edir.
Müfǝttiş ǝfǝndi bila‐tǝxir [dǝrhal] ǝmr buyurar ki, Xudabaşyanın
odasına qaraqol tǝyin edilsin. Bir gün sonra mǝzkur [adı çǝkilǝn]
şǝxs Xudabaşyanın odasına hǝman tǝlǝb ilǝ gǝlincǝ dǝrhal
dǝrdǝst [hǝbs] edilǝr. Mǝlum olar ki, bu xırsız Bakı ǝtrafında Qala
kǝndinin ǝhli Hacı Axundovdur ki, inzibati‐ǝsgǝri ǝlamǝtini taxıb
da xırsızlığa mǝşğul imiş. Xırsızın dǝrhal qolları sarınıb da müfǝt‐
tiş bǝyin avtomobilindǝ müdiriyyǝtǝ gǝtirildi. Hacı Axundov
Xudabaşyana tǝqdim edilib dǝ cinayǝt tǝhqiq edincǝ, iş divani‐
hǝrbǝ [hǝrbi mǝhkǝmǝyǝ] verilǝcǝkdir. 

Daşnakların baydaqları 
Dün jandarma polis mǝmurları tǝrǝfindǝn Müfǝttişliyǝ bir

qaç tanǝ daşnakların firqǝ baydaqlarını gǝtirmişlǝr. Baydaqlar
miyanında [arasında] firqǝnin ǝn mǝşhur banilǝrindǝn birisinin
fotoqrafisi dǝxi mövcuddur. 

ŞİMALİ QAFQAZİYA VÜKƏLA RƏİSİ ƏBDÜLMƏCİD
BƏY TAPA ÇERMOYEV İLƏ MÜSAHİBƏ

Bakıya üçüncü gün gǝlmiş Şimali Qafqaziya Hökumǝtinin
Rǝisi‐Vükǝlası [Baş Naziri] bir ayadǝk İstanbulda qalmış idi. Dün
onu ziyarǝt etmǝk mümkün oldu. 

Müxbirimizǝ verdiyi birinci sualı: 
– Sizi maraqlandıran mǝsǝlǝ nǝdir? – oldu. 
– Sizin İstanbul sǝfǝriniz ilǝ aldığınız tǝsirat vǝ nǝticǝlǝr! 
Əbdülmǝcid bǝy ǝfǝndi: 
– Mǝnim İstanbulda aldığım tǝsirat çox gözǝl vǝ qayǝt kamil

idi. – söylǝdi. – Bunu da bu saat sizǝ bǝyan edǝcǝyǝm. Fǝqǝt
ilǝricǝ İstanbul ziyarǝtimdǝn vǝ bunun sǝbǝblǝrindǝn
söylǝmǝliyǝm. 

Rusiya ixtilal yanqısına mübtǝla olduqda, bu hökumǝtǝ ümid
bǝslǝmǝk bir daha bimǝna bir şey olduğunu anladıqda, Dağıstan
vǝ Çeçen şuraları qǝrardadı mövcibincǝ biz dǝ kǝndimizǝ bir
tǝriqinicat [nicat yolu] aramalı idik. Mǝlum ki, ǝzǝlcǝ bizǝ ǝn
yaxın olan Azǝrbaycana müraciǝt etmǝk, olmazsa düzdoğru
İstanbulda Xǝlifǝ hǝzrǝtlǝrinin hüzuri‐şǝriflǝrinǝ kimi getmǝli idik. 

İştǝ, böylǝ bir vǝzifǝ ilǝ mǝn dǝ İstanbula getdim. Gǝrǝk Rǝisi‐
Vükǝlanın, gǝrǝk Xariciyyǝ nazirinin Mǝclisi‐Mǝbusanda kürsiyi‐
xitabǝtdǝ “kiçik qardaşlarımızı hǝr bir bǝladan mǝhfuz etmǝklǝ

[qorumaqla] onlara daima müavinǝtdǝ [yardımda] bulun‐
malıyız” sözlǝriylǝ bizim sǝadǝtimizǝ çalışacaqları işarǝlǝr, tǝkcǝ
Qafqaziyanın deyil, bütün islamın müttǝhid [birgǝ] vǝ müttǝfiq
yaşamasına vǝ onların tǝrǝqqi yoluyla gedǝcǝklǝrinǝ ǝn parlaq
bir dǝlil idi. 

İstǝr “Şeyxüsseyf” Ənvǝr paşa hǝzrǝtlǝrinin, istǝr Tǝlǝt
paşanın Qafqaziya islamlarına olan şǝfqǝti‐bǝradǝranǝlǝri [qar‐
daşcasına şǝfqǝtlǝri] mǝnǝ böyük ümidlǝr verir. Bunu da qeyd et‐
mǝliyǝm ki, hǝyatımda gördüyüm mǝdǝni bir kişi varsa, o da
Tǝlǝt paşadır. 

Bilümum [ümumiyyǝtlǝ] Türkiyǝ siyasiyyunundan [siyasi
xadimlǝrindǝn] hangisinǝ tǝsadüf etdiksǝ, hǝpsi Qafqaziya islam‐
larının tǝrǝqqi vǝ tǝalisini [ucalmasını] vǝ onların istiqlaliyyǝt
üzrǝ yaşamalarını arzu edirlǝrdi. Bu isǝ bir taqım ǝşxasın Türkiyǝ
kömǝyindǝ imperializm mǝqsǝdlǝri görmǝk istǝdiyinǝ layiqli bir
cavab olsun gǝrǝk. 

Hǝp türk vǝ islamların fǝqǝt kǝndilǝrini müdafiǝ etmǝk,
yekdigǝri ilǝ sıxı bir ǝlaqǝdǝ olmaq fikrini Ənvǝr paşa hǝzrǝtlǝri
müsahibǝmiz ǝsnasında dǝrmiyan etdi [ortaya qoydu]. Onun bir
fateh olduğu hǝr kǝscǝ tǝqdir edilmǝklǝ bǝrabǝr, onu Napoleona
müsavi tuturlar, sözlǝrimǝ – Əcǝba, mǝnim fǝth etdiyim mǝm‐
lǝkǝtlǝri onlar mǝnǝ göstǝrmǝzmi? Qaliba [görünür ki] mǝn bir
müdafidǝn [müdafiǝçidǝn] maǝda [özgǝ] bir kimsǝ deyilǝm. Mǝn
fǝqǝt islam ilǝ vǝtǝni müdafiǝ ilǝ uğraşdım. Biz türklǝrin yürüt‐
düyü siyasǝt fǝqǝt bundan ibarǝtdir, ǝfǝndim! – dedi. 

Hala Şimali Qafqaziya Hökumǝti yanında olacaq hǝrbi vǝ
siyasi heyǝtinin baş mǝmuru Yusif İzzǝt paşa ǝfǝndilǝri tǝyin
olmuşdur. Şimali Qafqaziyanın (Dağıstan, Çeçen vǝ digǝrlǝri) bir‐
inci müvǝrrixlǝrindǝn [tarixçilǝrindǝn] olan şu ǝfǝndi Türkiyǝnin
deyil, bǝlkǝ Avropanın alimlǝrindǝn ǝdd [hesab] edilǝ bilǝr.
Gümanımız budur ki, bundan sonra Türkiyǝ ilǝ olan ǝlaqǝmiz bir
az da sıxı olsun. Burada hǝdisi‐nǝbǝvidǝn [Peyğǝmbǝrin hǝdis‐
lǝrindǝn] olan “Mǝğribdǝ bir islamın ayağına bir tikan batarsa,
mǝşriqi‐zǝmindǝki digǝr islam hiss etmǝlidir” kǝlamı özünǝ zǝ‐
min bulacaqdır. Bütün islam mǝmlǝkǝtlǝri yekdigǝrini tǝqviyǝ
edǝrǝk [güclǝndirǝrǝk], tǝrǝqqiyiümum üçün çalışmalıdırlar. 

Başqa hökumǝtlǝrǝ nisbǝtǝn bizim siyasǝtimiz pǝk dostanǝ
olacaqdır. Bunun doğru olduğu birinci növbǝdǝ gürcülǝrǝ isbat
edildi. 

Onların siyasi mǝhfillǝrindǝ [dairǝlǝrindǝ] hǝr tǝrǝfdǝn
müsǝlmanlar ilǝ ǝhatǝ edildiyini gördükdǝ, artıq dǝrǝcǝ xǝtǝrnak
olmuşlardı [qorxmuşdular]. Lakin get‐gedǝ bu xǝtǝr yersiz olduğu
anlaşıldıqda, irǝliki politikalarını büsbütün mütǝğǝyyir etdilǝr
[dǝyişdirdilǝr]. Ermǝnilǝrǝ gǝldikdǝ, onlara qarşı bizdǝ bir
xüsumǝti‐xüsusi [xüsusi bir ǝdavǝt] olammaz, mǝgǝrinki onların
xǝsimanǝ [düşmǝncǝ] cǝnub siyasǝti vǝtǝnimiz olan Şimali
Qafqaziyada toxum saçmamış ola. Burada bizim dağıstanlıların
“Yaxında iyi qonşusu olmaq, iraqda qardaşı olmaqdan ǝfzǝldir”
zǝrbül‐mǝsǝlini hǝqiqǝtlǝndirmiş olmaqla, inşallah cǝnubda qar‐
daşlarımıza, şimalda qonşu vǝ dostlarımıza faydalı olarız ki, bu
da doğrudan‐doğruya “Qafqaziya qafqazlılarındır” şüarının türk‐
lǝr dimağında [zehnindǝ] cǝrǝyan etdiyindǝn dolayı irǝli
gǝlǝcǝkdir. 

İştǝ, bunun üçün mǝnim Türkiyǝdǝ aldığım tǝsirat qayǝt gözǝl
vǝ kamil idi.  – sözlǝri ilǝ Əbdülmǝcid bǝy Tapa Çermoyev sözlǝri
xitam‐pǝzir oldu [sona çatdı]. 

M. H.

TÜRKCƏ BİLMƏYƏN TƏLƏBƏLƏRİMİZ

Bir tǝrǝfdǝn Rusiya Hökumǝti‐sabiqǝsinin [keçmiş Rusiya
Hökumǝtinin] müsǝlmanlar haqqında tǝqib etdiyi ruslaşdırmaq
politikası, digǝr tǝrǝfdǝn babalarımızın türkcǝyǝ olan
ǝdǝmirǝğbǝt vǝ ǝhǝmiyyǝti [rǝğbǝtlǝrinin olmaması vǝ
ǝhǝmiyyǝt vermǝmǝlǝri] bu gün minlǝrcǝ tǝlǝbǝmizin ana
dilindǝn mǝhrum olmasına vǝ onların adǝta millǝt vǝ mil‐
liyyǝtlǝrinǝ qarşı biganǝ qalmalarına badi [sǝbǝb] olmuşdur. Bu
gün artıq bu kimi zavallılar hökumǝtisabiqǝnin irǝli sürdüyü
mǝzkur [hǝmin] politikanı vǝ babalarının türkcǝyǝ olmuş
ǝdǝmirǝğbǝtlǝrini vǝ ǝlǝlxüsus bu gün türkcǝnin lüzumunu
anlamışlar. Odur ki, zavallı tǝlǝbǝlǝrimiz önünǝ gǝlǝnlǝrǝ bizim
halımız nǝ olacaq kimi acıacı suallar vermǝklǝ kǝndilǝrinǝ bir
çarǝ arayırlar... 

Acınacaq bir hal deyilmi? Şübhǝsiz ki, acınacaq vǝ tǝǝssüf
edilǝcǝk bir haldır. 

Nasıl bu hala acınılmasın vǝ tǝǝssüf edilmǝsin ki, sǝnǝlǝrcǝ
ömürlǝrini rus edadilǝrindǝ keçirǝn tǝlǝbǝlǝrimiz, bu gün gör‐
müş olduqları tǝhsili irǝli sürmǝk vǝ aldıqları mǝlumatı genişlǝt‐
mǝk vǝ bu sayǝdǝ istiqballarını tǝmin etmǝk üçün bir darülfünun
[universitet] bulammırlar?

Şimdi böylǝlǝrinǝ “Haydı, yavrum, İstanbula gediniz dǝ, orada
bulunan darülfünunlara giriniz” desǝk, türkcǝ bilmǝdiklǝrindǝn
oralara da girǝmmǝyǝcǝklǝr. 

Şimdi bu zavallılar nǝ yapsınlar? Əgǝr yenǝ Rusiya darülfü‐
nunlarına getsǝlǝr, onda yenǝ ǝski hamam, ǝski tas misalınca
amali‐milliyyǝ vǝ vǝtǝ‐niyyǝmizcǝ müvafiq olmayacaq. Daha
doğrusu, yurdumuzu milli bir ruhda ziyalandırıcı münǝvvǝr fikirli
gǝnclǝrimiz yetişǝmmǝyǝcǝkdir. 

Binaileyh [ona görǝ], Maarif Nǝzarǝti gǝrǝk hǝr halda acı‐
nacaq vǝ tǝǝssüf edilǝcǝk mǝsǝlǝni nǝzǝrdǝn dur [uzaq] tut‐
masın vǝ bu yolda lazım gǝlǝn tǝşǝbbüslǝrdǝ bulunsun vǝ bu
kimi vǝrteyi‐heyrǝt vǝ sǝfalǝtdǝ [heyrǝt vǝ sǝfalǝt burulğanında]
qalan övladi‐vǝtǝnin ehtiyacati‐mǝnǝviyyǝ vǝ zǝruriyyǝsini
[mǝnǝvi vǝ zǝruri ehtiyaclarını] bir an ǝvvǝl tǝsviyǝ etmǝyǝ
[aradan qaldırmağa] şitab etsin [tǝlǝssin]. Zira sǝnǝlǝrcǝ ömri‐
giranbahalarını [dǝyǝrli ömürlǝrini] ülum vǝ fünunun [elm vǝ
fǝnlǝrin] tǝhsili ilǝ keçirǝn bu zavallı yavrularımız bu gün boyun‐
ları bükük, acınacaq bir halda aşağı‐yuxarı boş‐boş dolaşmaları
hǝqiqǝtǝn tǝǝssüf edilǝcǝk hallardandır. 

Heç şübhǝ yoxdur, Maarif Nǝzarǝti vǝtǝnin şu sevgili yavru‐
larını bu hali‐pürmǝlalda [acınacaqlı halda] qoymaq istǝmǝz vǝ
bu xüsusda ǝldǝn gǝlǝn fǝdakarlığı ǝsirgǝmǝz. 

Fǝqǝt iş burasındadır ki, Maarif Nǝzarǝti şu balalarımızın
qiymǝtli vaxtları zaye olmamaq üçün şimdilik gǝrǝk bir sǝnǝlik
türkcǝ öyrǝdici bir kursu açıb, onları türkcǝyǝ vǝ istilahati‐fǝn‐
niyyǝyǝ [elmi terminlǝrǝ] alışdırsın vǝ bundan sonra arzu edǝn‐
lǝri İstanbul mǝkatibi‐alisinǝ [ali mǝktǝblǝrinǝ] vǝ burada tǝhsil
etmǝk istǝyǝnlǝri isǝ Maarif Nǝzarǝtinin türk ruhunda, türk
dilindǝ olmaq şǝrtilǝ yurdumuzda tǝsis edǝcǝyi mǝdarisi‐aliyǝyǝ
[ali mǝktǝblǝrǝ] vermǝklǝ mǝqsǝdǝ erişilsin. 

İştǝ, ümidvarız ki, Maarif Nǝzarǝti başında duran türkçülǝr,
hǝqiqi vǝ sǝmimi maarifpǝrvǝrlǝr, bu xüsusda ǝnqǝribüzzaman
[yaxın zamanda] bir tǝşǝbbüsdǝ bulunar vǝ bu surǝtlǝ bu gün

ortalıqda sǝrgǝrdan gǝzǝn tǝlǝbǝlǝrimizin bu hali‐ǝsǝfiştimalları‐
na [tǝǝssüf doğuran hallarına] acıyaraq, onların tǝmini‐istiqbalı
üçün yuxarıda tǝhririnǝ [yazmağa] ictisar [cǝsarǝt] etdiyimiz
tǝrzdǝ bir kurs açmaqla bizi minnǝtdar eylǝr! 

Rza Zaki 

NƏ YAZIRLAR?

Tiflisdǝ müntǝşir [nǝşr olunan] ermǝni qǝzetǝsi “Kafkazski
slovo” yazır: 

Bu axır vaxtda Ermǝnistan barǝsindǝ tǝskin verici xǝbǝrlǝr
gǝlmǝkdǝdir. Almaniya nümayǝndǝlǝri vasitǝsilǝ Türkiyǝ ilǝ
Ermǝnistan arasında Türkiyǝ Ordusu tǝrǝfindǝn işğal olunmuş
Ermǝnistana mütǝǝlliq [mǝxsus] yerlǝrin boşaldılması mǝsǝlǝsi
barǝsindǝ etilaf [uzlaşma] ǝmǝlǝ gǝlmişdir. Bu barǝdǝ Türkiyǝnin
İrǝvandaki siyasi nümayǝndǝsi dǝ ciddi fǝaliyyǝtdǝ bulunur. 

Onun dediyinǝ görǝ, Xǝlil paşa İstanbulda Türkiyǝ
Hökumǝtindǝn Ermǝnistana verilmiş yerlǝrin boşalıb, Qarabağ
Türkiyǝ tǝrǝfindǝn işğal olunmayıb bitǝrǝf qalmasını rica
etmişdir. Bundan savayı, 50 min qaçqınların Şiraka qaytarılıb,
bunlar üçün 12 min put taxıl verilmǝsini Xǝlil paşa xahiş etmişdir.
Andranik dǝstǝsinin heç dǝ Ermǝnistan Hökumǝti ilǝ ǝlaqǝdǝ
olmayıb, Culfa dǝmiryolunda Türkiyǝ Ordusu yürüşünǝ
mümaniǝt etmǝsinin [maneçilik törǝtmǝsinin] xodsǝranǝ
[özbaşına] olduğunu Türkiyǝ Hökumǝtinǝ demişdir. 

Türkiyǝ dövlǝtinin siyasi nümayǝndǝsi [ermǝni] katalikosu
(ermǝni rǝisi‐ruhanisi) ilǝ etdiyi söhbǝtindǝ demişdir ki, Türkiyǝ
dövlǝti bundan belǝ Ermǝnistan mǝsǝlǝlǝrindǝ maraqlanıb işti‐
rak etmǝklǝ, bu iki dövlǝtin dostanǝ bir ǝlaqǝdǝ bulunmasına
ǝmindir. İstanbuldakı Ermǝnistan nümayǝndǝlǝrinin Türkiyǝ
dövlǝti ilǝ bulunduğu ǝlaqǝlǝr dǝ bunu tǝsdiq edir. Bunlar öz
danışıqlarında bu iki dövlǝtin bir‐birinin daxili işlǝrinǝ qarış‐
mayıb, öz milli vǝ siyasi mǝsǝlǝlǝrindǝ azad yaşayacaqlarına söz
vermişlǝr. Türkiyǝ Hökumǝti tǝrǝfindǝn keçmişdǝ Şam, Konya,
Aleppo, Ədǝn vǝ bu kimi uzaq yerlǝrǝ sürülǝn ermǝnilǝrǝ yenǝ
öz vǝtǝnlǝrinǝ qayıtmağa icazǝ verilmişdir. 

“Jamanak” qǝzetǝsinin dediyinǝ görǝ, bu barǝdǝ Sis kataliko‐
su Şam Hökumǝti vasitǝsi ilǝ Türkiyǝ Hökumǝtinǝ izhari‐tǝşǝkkür
etmişdir. 

Gürcüstan Hökumǝtindǝ olan Ermǝnistan siyasi nümayǝndǝsi
Camalyan ilǝ Türkiyǝnin Gürcüstan nümayǝndǝsi arasında
qaçqınların vǝtǝnlǝrinǝ qayıtması barǝsindǝ müzakirǝlǝr
başlanıb. Camalyanın dediyinǝ görǝ, bu mǝsǝlǝnin hǝllindǝn
ötrü ciddi tǝdbirlǝr görülǝcǝkdir. 

Gǝlǝcǝkdǝ Türkiyǝ ilǝ Ermǝnistan hökumǝtlǝrinin dostanǝ bir
surǝtdǝ yaşayıb, hǝr iki dövlǝt muxtariyyǝtlǝ [müstǝqil surǝtdǝ]
öz daxilindǝ milli vǝ siyasi mǝqsǝdlǝrini yürüdǝcǝyinǝ türk mǝt‐
buat alǝmi böyük ümidlǝr bağlayır. Bu növ müttǝhid qonşuluq
yolu aranıbdır. Lakin bu danışılan sözlǝr, söylǝnilǝn arzular hǝyat‐
da da görülmǝlidir. Ermǝnistan özünǝ verildiyi ǝmlakı idarǝyǝ
başlarsa, milyonlarla qaçqınlar vǝtǝnlǝrinǝ qayıtmağa imkan
tapıb, yenǝ pozulmuş hǝyatlarını iadǝ edǝrlǝrsǝ, o vaxt biz
ermǝnilǝr vǝ Ermǝnistanın qonşusu Türkiyǝ ilǝ etilaf yaşadığını
hiss edǝriz. Ermǝnistanın qonşu dövlǝtlǝrlǝ dostanǝ ǝlaqǝdǝ
yaşamasından başqa, özgǝ fikri yoxdur. Ermǝnistanın vǝ
ermǝnilǝrin sǝadǝti üçün siyasǝt cǝhǝtincǝ qurbanlar vermǝyǝ
hazırız.  Ermǝnilǝr vǝ Ermǝnistan gǝlǝcǝkdǝ müstǝqil yaşamalıdır
vǝ Ermǝnistan heç vaxt öz xilaskarını unutmayacaqdır.
Ermǝnilǝrǝ avropalılar öz nitqlǝrindǝ imdad vǝd etmişdilǝrsǝ,
feilǝn biz bunu görmǝdik. İmdi Ermǝnistanın üzǝrindǝ qara
buludlar artıq dağılıb, günǝş öz şüalarıyla ǝtrafı işıqlandırır.
Ermǝnilǝr imdi bu işıqdan istifadǝ edib, özlǝrinǝ tarixi haq bir yol
aramalıdırlar. 

XARİCİ XƏBƏRLƏR

Kadet firqǝsinin yeni siyasǝti 
Berlin – Stokholmdan vürud edǝn [gǝlib çatan] xǝbǝrlǝrǝ

nǝzǝrǝn, rus kadetlǝri firqǝsi yeni bir istiqamǝti‐siyasiyyǝ tǝhǝrri
etmǝkdǝ [axtarmaqda] vǝ Etilafın [Antanta blokunun] heç bir
vǝdini ifa etmǝmǝsindǝn dolayı süqutixǝyala  uğradığını bǝyan
eylǝmǝkdǝdir. Etilaf müddǝti‐mǝdidǝdǝn [uzun müddǝtdǝn] bǝri
sosialist ixtilalçılarla sıxı münasibǝtdǝ bulunmuşdur. Kadetlǝrin
yeni siyasǝtinǝ mütǝǝlliq [aid] ǝsasat [ǝsaslar] Kiyevdǝ tǝyin
edilǝcǝkdir. Burada mǝzkur [adı çǝkilǝn] firqǝ rüǝsası [partiyanın
liderlǝri] Almaniyanın kadetlǝr firqǝsinǝ müsaid [uyğun] bir rus
siyasǝti tǝqib etmǝyǝ amadǝ [hazır] olub‐olmadıqlarını anlamaq
üzrǝ Almaniya mümǝssillǝri [nümayǝndǝlǝri] ilǝ münasibǝtdǝ
bulunacaqlardır. Oktyabrist firqǝsinin sol cinahı yeni siyasǝtǝ
tǝrǝfdar olduğunu bǝyan etmiş isǝ dǝ, digǝr oktyabristlǝr, bilxas‐
sǝ [xüsusilǝ] ǝrbabi‐sǝnayedǝn vǝ maliyyundan [sǝnayeçi vǝ
maliyyǝ sahiblǝrindǝn] mütǝşǝkkil bulunan Moskva
oktyabristlǝri ǝlan [hal‐hazırda] Etilaf tǝrǝfini iltizamda [tǝrǝfini
tutmaqda] davam etmǝkdǝdirlǝr. Kadetlǝr rüǝsasından olub,
Stokholmda iqamǝt etmǝkdǝ [yaşamaqda] olan Baron Nold[e]
demişdir ki: 

“Bütün rus burjuazi firqǝlǝri Etilafdan bir şey bǝklǝmǝk caiz
olmadığını vǝ bilxassǝ Rusiya, Etilaf dövlǝtlǝri ilǝ vǝ ya mǝmlǝkǝ‐
timizdǝ bunların tǝrǝfdarı olan ixtilalçı sosialistlǝrlǝ hǝmfikir
olaraq hǝrǝkǝt eylǝdiyi tǝqdirdǝ, bütün mǝmlǝkǝtin hǝyati‐iqti‐
sadisi [iqtisadi hǝyatı] mǝhv olacağını yaxında anlayacaqlardır.” 

Digǝr tǝrǝfdǝn Stokholmda bulunan sosialist ixtilalçılar
rüǝsası [liderlǝri], Almaniya Etilafın müavinǝtilǝ [yardımıyla]
ǝzilmǝsi başlıca qayǝlǝrindǝn birini tǝşkil eylǝdiyini bǝyan
etmişlǝrdir. Kerenskiyǝ gǝlincǝ, buna ümumǝn alǝmi‐siyasǝtdǝ
ölmüş nǝzǝri ilǝ baxılmaqdadır. 

Ruzveltin çocuğu tǝlǝf oldu 
Amerika Rǝisi‐Cümhuri‐ǝsbaq Teodor Ruzvel[t]in ǝn kiçik

mǝxdumun[un] [oğlunun] Fransada bir müharibeyi‐havaiyyǝdǝ
[hava döyüşündǝ] tǝlǝf olduğunu italyan qǝzetǝlǝri xǝbǝr
almışlardır. 

Müdirlǝr: 
Ceyhun bǝy Hacıbǝyli 
Şǝfi bǝy Rüstǝmbǝyli 
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Bakı şǝhǝri vǝ ǝtrafı ǝhalisinǝ elani-rǝsmi 
sǝh. 117. “2/10/34”: burada il, rumi tǝqvimlǝ göstǝrilmişdir (1334-cü il); miladi

tǝqvimlǝ 2 oktyabr 1918-ci ilǝ uyğundur. 

Bakıda mövcud bilümum 
rus zabitanına elani-rǝsmi 
sǝh. 118. “Ordu Komandanı Paşa hǝzrǝtlǝri”: Qafqaz İslam Ordusu Komandanı

Nuri paşa nǝzǝrdǝ tutulur. 

Hökumǝt qǝrardadı: 
Azǝrbaycan Cümhuriyyǝtindǝ aksiz idarǝlǝrinin tǝşkili 
sǝh. 120. “9) Tiflisdǝki aksiz idarǝsindǝ…”: Zaqafqaziya Aksiz İdarǝsi nǝzǝrdǝ tutulur. 

Növbǝti mǝsǝlǝlǝrimiz 
sǝh. 121. “Orduyi-müzǝffǝri-islam”: Qafqaz İslam Ordusu nǝzǝrdǝ tutulur. 
sǝh. 122. “H. Hǝnǝfi”: Azǝrbaycan” qǝzetindǝ “M.Hǝnǝfi” imzası Hǝnǝfi Zeynallıya

mǝxsusdur. Burada “H. Hǝnǝfi” imzası ilǝ çap edilǝn mǝqalǝ dǝ üslub baxımından
H.Zeynallının mǝqalǝlǝri ilǝ oxşarlıq göstǝrmǝkdǝdir. Çox güman ki, qǝzetdǝ texniki bir
sǝhvǝ yol verilmişdir, “H. Hǝnǝfi” yerinǝ “M.Hǝnǝfi” olmalıdır.

Şimali Qafqaziya Vükǝla Rǝisi Əbdülmǝcid Tapa Çermoyev ilǝ müsahibǝ 
sǝh. 128. “Xǝlifǝ hǝzrǝtlǝri…”: 3 iyul 1918-ci ildǝn 1 noyabr 1922-ci ilǝ qǝdǝr

Osmanlı padşahı vǝ eyni zamanda İslam xǝlifǝsi olan VI Mehmed Vahidǝddin nǝzǝrdǝ
tutulur. 

“Rǝisi-Vükǝla”: o dövrdǝ Osmanlı dövlǝtinin Baş Naziri olan Tǝlǝt paşa nǝzǝrdǝ
tutulur. 

“Xariciyyǝ naziri”: o dövrdǝ Osmanlı dövlǝtinin Xarici İşlǝr naziri olan Əhmǝd
Nǝsimi bǝy nǝzǝrdǝ tutulur. 

“Şeyxüsseyf”: hǝrfǝn “qılıncın şeyxi” mǝnasına gǝlir; Ənvǝr paşa Osmanlı dövlǝ-
tinin Hǝrbi naziri olduğundan, bu lǝqǝblǝ yad edilir. 

Xarici xǝbǝrlǝr: Ruzveltin çocuğu tǝlǝf oldu
sǝh. 132. “Amerika Rǝisi-Cümhuri-ǝsbaq Teodor Ruzveltin ǝn kiçik mǝxdu-

munun…”: ABŞ-ın sabiq prezidentlǝrindǝn Teodor Ruzveltin oğlu Kventin Ruzvelt
nǝzǝrdǝ tutulur. 

TRANSLİTERASİYA İLƏ BAĞLI QEYD VƏ ŞƏRHLƏR

www.azerbaijan-news.azÀÇßÐÁÀÉÚÀÍ 1528 ìàé 2022-úè èë


